Technische Daten

Ausfuhrung:

AnschluBspannung: 230 V Wechselstrom, 50 Hz
AnschluBwert Strom: 3 kW
Abmessungen (BxHxT): 595x564x561 mm

Dieses Gerdat entspricht den geltenden EG-
Richtlinien.

Entsorgen von Verpackung und Gerat

Die Verpackung des Gerétes ist wiederverwertbar.
Folgendes kann benutzt worden sein:

- Pappe;

— Polyethylenfolie (PE);

— FKW-freies Postyrol (PS-Hartschaum).

Diese Materialien sind umweltgerecht und nach
den geltenden behérdlichen Vorschriften zu
entsorgen.

Die Behorden kdnnen Ihnen auch Informationen

technical information

model:

electricity supply: 230 V AC, 50 Hz
electrical connection: 3 kW
dimensions (wxhxd) : 890x480x546 mm

This appliance complies with the EU regulations.

disposal of packaging and appliance

The appliance's packaging is recyclable. The
following may be used:

— cardboard,

- polyethylene film (PE);

— CFC-free polystyrene (PS rigid foam).

Dispose of these materials responsibly and in
accordance with government regulations.

The government can also provide information
about the responsible disposal of discarded
domestic appliances.

Uber die umweltgerechte Entsorgung lhrer
ausgedienten Hausgerate erteilen.
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Elektro-Backofen

electric oven
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Einbau in Augenhdhe Sorgen Sie fiir eine Aussparung im Unter- oder Oberpaneel Einbauen - Unterbau. Machen Sie eine Aussparung in der Seitenwand des
des Kichenschranks zur Weiterleitung des Kichenschranks zum Durchleiten des Anschluf3kabels.
AnschluBkabels.

Building in at eye level Make an opening in the bottom or top panel of the kitchen Building in under worktop. Make a hole in the side wall of the kitchen cupboard to
cupboard for leading the connection cable through. pass the connecting lead.

Augenhohe / eye height

1. Schieben Sie den Ofen halb in die Nische. 2. Leiten Sie das AnschluBkabel des Backofens zur 3. Schieben Sie den Ofen ganz in die Nische. 4. Sorgen Sie fiir den elektrischen Anschluss.
AnschluBstelle. Befestigen Sie das Gerat mit 4 Schneidschrauben. Prufen Sie die Funktion des Gerates.
1. Slide the oven partly into the recess. 2. Lead the connection cable from the oven to the place 3. Slide the oven completely into the recess. 4. Make the electrical connection.
where the power point is. Fasten the oven with 4 self-tapping screws. Check that the appliance works.
Unterbau / under worktop

O

1. Schieben Sie den Ofen halb in die Nische. 2. Leiten Sie das AnschluRkabel des Backofens zur 3. Schieben Sie den Ofen ganz in die Nische. 4. Sorgen Sie fiir den elektrischen Anschluss.
AnschluRstelle. Befestigen Sie das Geréat mit 4 Schneidschrauben. Prifen Sie die Funktion des Gerates.
1. Slide the oven partly into the recess. 2. Lead the connection cable from the oven to the place 3. Slide the oven completely into the recess. 4. Make the electrical connection.

where the power point is. Fasten the oven with 4 self-tapping screws. Check that the appliance works.



